XXIX DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

PARROQUIA SAN JOSE

520 S. Garfield St., Kennewick, WA 99336

19 DE OCTUBRE
DEL 2025

Horas de oficina: lunes a viernes de 9:00 a.m. - 12:00 p.m. 1:00 p.m. — 4:00 p.m.

Oficina Parroquial Tel.

Oficina de la Escuela
Centro de Nifios

MISAS DE FIN DE SEMANA

e Vigilia del sibado:

5:30 pm (Inglés)

7:00 pm (espafiol)

e Domingo:

9:00 am, 11:00 am y 5:30 pm (inglés)
1:00 pm y 7:00 pm (espafiol)

MISAS SEMANALES

e Lunes - Viernes:

6:30 am y 8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)
e Jueves:

7:00 pm, Iglesia Chica (Espafiol)

e Ultimo jueves del mes:

Hora Santa a las 6:00 pm seguida de Misa
Bilingiie a las 7:00 pm, [glesia Chica.

e Sibado:

8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)

e Misa del primer viernes:

7:00 pm, Iglesia Chica (Inglés)

HORARIO DE RECONCILIACION
Sabado | 3:30-5:30 pm | Iglesia Grande
Jueves | 6:00-7:00 pm | Iglesia Chica
Primer viernes | 6:30-7:00 pm | Iglesia Chica

ADORACI()N EUCARISTICA
JESUS TE ESPERA..

sPuedes ayudar con una hora para
&star con Jésis?

Cl)‘gortumdad:
artes Spm

_Revise de nuevo la préxima semana.

Para obtener una hora, llame a
Carol LeCompte 509-582-5011
Delmi Aleman 509-528-8896 espariol

BAUTISMOS INFANTILES
Como regla general, un adulto debe ser
bautizado en su parroquia y un nifio en la de
sus padres, a menos que una causa justa
sugiera lo contrario (Derecho Canénico 587
y 2). Si usted es feligrés de San José y desea
bautizar a su hijo en otra parroquia,
necesitara una carta del parroco de San José
que le autorice. Si no es feligrés de San José
y desea bautizar a su hijo en esta parroquia,
debe obtener el permiso de su parroco para
bautizarlo aqui. Los padres y padrinos
deben asistir a una clase antes del bautismo
del nifio.

CADENA DE ORACION
Para poner a algnien en la cadena de ora-
cion: parish.Office(@stjoseph-

(509) 586-3820
Fax (509) 586-3558
Email: parish.office(@stjoseph-kennewick.org
Boletin: receptionistZstioseph-Kennewick.org
(509) 586-0481
(509) 586-1428

www.stjoseph-kennewick.org

Pastor
Fr. Jose Herrera

Parochial Vicar
Fr. Ricardo A. Villarreal
Fr. Christian Melendez

In Residence
Fr. Riccardo Keolker

Deacons
William Mich
Juan Garcia
Herman Farias
Gustavo Valdivia
Mike Palmieri

Pastoral Assistant
for Administration
Deacon William Mich

%leﬂgisdl os Penfledia, los lelo

MISION Y VALORES FUNDAMENTALES
Nuestra mision y propésito sagrado como par-
roquia de San José es vivir plenamente nuestra
fe catdlica, arraigada en Jesucristo y las ense-
fianzas de su Iglesia, para nutrir v edificar nues-
tra parroquia, de modo que cada feligrés pueda
conocer, amar y servir a Dios en este mundo y
animar a otros a hacer lo mismo.

Nuestros valores fundamentales incluyen:
Esperanza— arraigar nuestros ministerios y
acciones en la oracion; llevandolos a cabo con
alegria, competencia, cuidado y confianza en la
promesa divina de salvacion.

Liturgia —mantener los mas altos estandares
ministeriales para glorificar a Dios a través de
los ritos, ceremonias, oraciones y sacramentos
de la Iglesia.

Comunidad— cuidar y atender las necesidades
de los demas.

Evangelismo—compartir la buena nueva de
Jests.

Dar— practicar la administraciéon como forma
de vida, compartiendo nuestro tiempo, talentos y
recursos para apoyar la misién y los ministerios.

Personal Parroquial

Receptionist
Nancy T.
receptionl@stjoseph-kennewick.ors

Office Assistants
Tina D.
Rosy M.

Religious Education Coordinators
Maria R.
rel.ed.sat(@stjoseph-kennewick.org
Nancy M.
rel.ed.wed(@stjoseph-kennewick.org

Bookkeepers
Jessica “Jessie” T.
Sonia P.

Music Directors
Bonnie L.
Luis A.

OICA

Orden de Iniciacion Cristiana

OICA es para adultos mayores de 18
afios que necesiten el sacramento de
bautismo, eucaristia, o la confirmacién.
Le animamos a explorar la fe

catolica y le invitamos a participar en
nuestro proceso de OICA durante todo
el afio. Llame a la oficina parroquial
para més informacién.

UNCION DE LOS ENFERMOS
El sacramento de la uncion es el
sacramento adecuado para aquellos
cristianos cuya salud se ve seriamente
afectada por la enfermedad, antes de
cirugias, o cualquier persona sobre la
edad de 59. A través del sacramento de
la uncidn de los enfermos la Iglesia
apoya a los enfermos en su lucha contra
la enfermedad y contintia la curacién
de la palabra mesidnica. Si necesita el
Sacramento de la Uncion por favor
llame a la oficina.

MATRIMONIO
Pongase en contacto con la oficina para
hacer una cita con el sacerdote. Haga

esto por lo menos 6 meses antes de la
fecha de la boda.

INTENCIONES DE MISA
Ahora se puede realizar
en linea escaneando el
codigo QR.  También
puede visitar el sitio web
de la parroquia para

acceder a la pagina.




Mensaje De Corresponsabilidad
“¢No hubo ninguno que regresara a dar gloria a Dios, excepto este
] extranjero?” Lucas™7: -

La maygria de nosotros tiene una vida relativamente “facil”. Tene-
mos alimentos, techo, ropa y dinero. Nos vamos de vacaciones
cada afo y somos propietarios de uno o dos automoviles. La ma-
yoria de nosotros da todo esto por sentado. ¢Alguna vez ha notado
que las personas con menos posesiones son usualmente las mas
agradecidas? ;No deberia ser al revés? Tome tiempo cada diay
e gracias a Dios por todo o que El le ha dado ydplense en como
Dios lo esta llamando a compartir sus dones.

CONTRIBUCIONES DEL 12 DE OCTUBRE

Ofrenda de Domingo $17,594.74
Fondo de Construccién $642.50
Escuela $232.50
ACA $2,01891
Fondo dereligioso $1,032.00
Fieles Difuntos $65.50
Educacion Religiosa $1,064.45
Enlinea $2,079.18

Para donaciones en linea escanea el codigo
QR o visite:

E! [  htps://pushpay.com/g/stjosephkennewick
P
: [ 4 N .
ﬁ‘ﬂ 1 Agradecemos sinceramente su continuo
=] apoyo financiero a nuestra parroquia en la

medida de sus posibilidades. Si prefiere en-
viar su ofrenda por correo, dirijala a St. Joseph Parish,
520 S Garfield St., Kennewick, WA 99336. Si actualmen-
te utiliza sobres de ofrenda y desea hacer la transicion a
donaciones en linea o pago de facturas bancarias, comu-
niquese con nosotros en la oficina parroquial para que
podamos detener el envio de sobres con nuestro servicio
de impresion. Gracias por tu generosidad.

Bienvenido a Nuestra Comunidad Parroquial

Si es nuevo en San José, le damos la bienvenida, ya sea que haya
venido aqui desde otra parte del pais, desde todo el mundo o

simplemente desde otra parroquia. Nos has ayudado a celebrar la
liturgia de una manera hermosa. Si deseas formar Pal_'te de nuestra
comunidad catolica, Por favor complete un formulario de registro

ZES USTED UN FELIGRES REGISTRADO EN NUESTRA PARROQUIA?

Una multitud de personas y familias no han recibido oficialmente
registro. Le animamos a dar este paso. El registro le permite a
nuestro personal parroquial conocerlo mas intimamente, y atender
sus necesidades. Fomenta una conexidn que te mantiene entrela-
zado con la parroquia y viceversa. Compartir sus datos de contacto
es esencial para garantizar que reciba actualizacio-
nes oportunas a través de Flocknotes, llamadas te-
lefénicas y mas. Una vez registrado, por favor infor-
51 me al personal de la Oficina Parroquial de cualquier
cambios en su direccion o informacién de contacto.
% Puede registrarse en linea stioseph-kennewick.orz/

9! donate/ o simplemente escanee el cddigo QR.
Gracias por ser parte de nuestra familia.

SU MATRIMONIO SIEMPRE PUEDE SER MEJOR
ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL

El Encuentro Matrimonial Mundial es un i A
grupo que promueve el valor del matrimonio. %
Nuestro nuevo estilo de vida comienza al vivir una
experiencia de un fin de semana, ahi nos ensefian una técnica
para aprender a comunicarnos mejor, el cual nos ayuda a mejorar
nuestra relacion de esposos y con todos los que nos rodean.

Las reuniones {Noche de Comunidad) tienen lugar cada otro
viernes a las 7:30 pm en el sétano de la Iglesia Chica.
Para mayor informacidn contactar a Luis y Hilda Gileta
509-792-5270

INTENCIONES DE MiSA
Lunes 20 de octubre Sabado 25 de octubre
:30 am 8:30 am ]
Elaine Loftus Dr. Jesus Castllo
:%O iam il %retta Ortega
elgado fam: ; m
K/Iartcgs g i) de oc%xbre MIiéuIc):l A, Mendoza (B-day)
6:30 am ] ck Miller
Anm Ruesch (Healing) :00 pm N
8:30 am Agustma Mojica.
Pat skgvar Famiha Pineda Arnias
ércoles 22 de octubre Poar So g
:30 am omingo 26 de octubre
Raymond Sommers 9:00 )
:30 and John Bartosik

Anﬁa
Phyllis Gutierrez Kenney
enry Barr Children

:30 am
i Charlotte Martin
11:00"am

ueves 23 de octubre

No il;lltglntions for this Mass Denmis Houston
8:30 amn Raymond Nelligan
; Pat Leskovar om Colgan (Healmg)
:00 Ipm Mari 1:00 panall )
e 1gue ejo
i’%m%%%l de a(?cétlubrc Elaﬁa Del Pozo

6:130 am ]
g Flame Loftus
:30 am

T Francesca Saso

i

QA

058 Alfredo Fanas (Iealing)
: m
Billa/%ickles (B-day)
7:00 pm
Hipolito Soto
Poor Souls
Bemto Birrueta

H ane 1
para gglicl;ar
€n linea.

ACA 2025: jActualizacién de progreso!

iNos gustaria compartir con ustedes algunas novedades sobre
nuestro progreso! La meta parroquial de este afio se ha establecido
en $166,752. Al 31 de agosto, hemos recibido promesas de dona-
cién por un total de $118,752. Su apoyo es esencial para ayudarnos
a alcanzar nuestra meta. Cualquier donacidén que supere nuestra
meta se devolvera a la parroquia, lo que enriguecera

nuestro presupuesto.

Por favor, sigan enviando sus pagos. Pueden
contribuir usando los sobres disponibles en el vesti-
bulo, donar en linea en www.yakimadiocese.org o
simplemente escanear el cédigo QR a la derecha. Por
favor, asegtirense de destinar su contribucién a

St. Joseph en Kennewick. jGracias y que Dios los
bendiga por su generosidad!

Encuentro con Cristo en la Eucaristia

El Ministerio de Vocaciones de San José les invita
cordialmente a una Hora Santa mensual bilingiie en
oracién por el aumento de vocaciones. Acompanenos el

iltimo jueves de cada mes a las 6 p. m. en la Iglesia Chica. |

espués de la adoracién, habra una misa bilingiie a
las 7 p. m. Los demds jueves, las misas de las 7 p. . serdn
en espafiol. Préxima Hora Santa: 30 de octubre. Eleazar y
Lety Garza estardn presentes para la Hora Santa y daran
un concierto

Hoy, todas las parroquias del mundo se
unen para la tnica colecta mundial man-
datada por el Derecho Canénico: el Do-
mingo Mundial de las Misiones. Su gene-
rosidad hoy apoya las misiones del Papa
: ! B en mas de 1,124 territorios donde la Igle-
sia es joven o estd en dificultad. El tema de este afio —
Misioneros de Esperanza entre los Pueblos”— es un llamado a
encarnar el amor de Dios, derramado en nuestros corazones
por el Espiritu Santo (cf. F(orp 5,5). Su ofrenda hoy brinda espe-
ranza donde la desesperacion a menudo domina,

a través de la construccion de iglesias, la forma-
5 4 EEHE
4!

cién de seminaristas(\J( religiosas, clinicas de salu

escuelas catdlicas. Gracias por responder con
e, amor y generosidad. Como nos dijo el Papa
Francisco: "Cada uno de nosotros es una mision
en esta tierra” (Evangelii Gaudium, 273). Juntos,

compartimos esa mision asegurandonos de que |
nadie quede excluido de |a invitacién a encontrar | = = .|
a Cristo. Para obtener mas informacién, visita SCANME |

pontificalmissions.org/wms. "“




|wscc

Washington State
Catholic Conference

De parte de los obispos del estado de Washington a los fieles laicos
Asunto: Acuerdo alcanzado en una demanda sobre el secreto sacramental de la confesidon

Queridos hermanos y hermanas:

Como recordaran, los obispos de Washington presentaron una demanda en mayo
desafiando una ley estatal que habria requerido que los sacerdotes violaran el secreto de
confesion. A principios de este verano, un tribunal federal emitié una orden que impedia
que el gobernador, el fiscal general y los fiscales del condado en el estado de Washington
exigieran a los sacerdotes que violaran el secreto sacramental de confesiéon mientras
avanzaba la demanda.

Ahora nos complace informar que este caso ha sido resuelto. El gobernador, el fiscal
general y todos los fiscales del condado han acordado una orden judicial que determina
que la ley estatal viola nuestro libre ejercicio y han acordado no obligar a los sacerdotes a
la elecciéon imposible entre obedecer a Dios o cumplir con la ley.

La Iglesia ensefia que "el secreto sacramental es inviolable; por lo tanto, esta
absolutamente prohibido que un confesor traicione de cualquier manera a un penitente de
palabra o de cualquier manera y por cualquier razén". Debido a esto, los catélicos han
recurrido durante siglos al confesionario en busca de la misericordia y la reconciliacién de
Dios, confiando en que sus palabras permaneceran completamente confidenciales. Este
acuerdo preserva esa confianza y mantiene el sacramento de la confesién como siempre
ha sido: un encuentro santo con el perdén de Dios.

La Iglesia sigue siendo inquebrantable en su compromiso de prevenir el abuso y proteger a
los vulnerables. Los sacerdotes y el personal de la Iglesia en todo Washington ya estan
obligados a denunciar sospechas de abuso fuera de la confesién, y continuaran
haciéndolo fielmente. Es por eso que la Iglesia apoy6 el objetivo mas amplio de la ley de
fortalecer las protecciones para los menores desde el principio y solo pidié una exencién
limitada para salvaguardar el sacramento.



WSCC

Washington State
Catholic Conference

Estamos agradecidos de que este asunto se haya resuelto de una manera que respete
nuestro deber de prevenir el abuso y nuestro derecho a la libertad religiosa. Este resultado
protege no solo la libertad religiosa de los catélicos, sino también de las personas de todas
las religiones en todo Washington.

Gracias por sus oracionesy fidelidad durante este tiempo. Que Dios los bendiga y que
Nuestra Sefora los mantenga bajo su cuidado.

En el Corazén de Cristo,

Reverendisimo Paul D. Etienne
Arzobispo de Seattle

Reverendisimo Joseph J. Tyson
Obispo de Yakima

Reverendisimo Thomas A. Daly
Obispo de Spokane

Reverendisimo Eusebio Elizondo, M.Sp.S
Obispo Auxiliar de Seattle

Reverendisimo Frank Schuster
Obispo Auxiliar de Seattle



Octubre de 2025

Dios se encuentra intensamente con
San Pablo de la Cruz nosotros mediante los sacramentos,
Pablo Francisco Danei nacié en especialmente en la misa dominical. Pero
el siglo XVl en Ovada, ltalia, en no debemos abandonar su presencia
el seno de una familia catdlica a la puerta del templo. Nuestras almas
noble y desde pequerio profesé necesitan el contacto diario con su amor
gran devocién a la Cruz de mediante pequefias y deliberadas acciones
Cristo. Renunci6 a un importante que nos anclan en la gracia incluso en dias
matrimonio para dedicar su vida a la ocupados 0 cadticos.
oracién, la penitencia, la predicacién Empiecen con una ofrenda matutina.
y las obras de caridad. En 1720 se Esta breve plegaria dedica a Dios todo lo
sintié llamado a fundar una orden que usted hace: su trabajo, sus alegrias
religiosa honrando la Pasién de y sus dificultades. Convierte toda su
Jesds. La orden pasionista recibio el jornada en una ofrenda, en una oracién
visto bueno papal. La orden eligi6é en movimiento. Hasta cuando todo parece
a san Pablo como superior general descontrolado, usted ya lo ha puesto en
hasta su muerte en 1775. las manos de Dios. Esto cambia como se
enfrenta usted a cada momento.
Vispera de Todos los Ponerse un crucifijo, medallas de santos
Santos o llevar un rosario son otras formas de
I1alloween es una festividad centrarse. Estos objetos sacrameptales no

) s . son amuletos de 1a suerte, son signos de fe
catélica: es la vigilia del Dia de s Cuand
Todos los Santos. |Hasta tiene sus y recuerdan que usted es de Dios. Cuando

) . e los llevamos puestos o los usamos con
propias oraciones litiirgicas! Una q 9
forma de recobrar el sentido de lo DI ofrecep fuierzd _callada para

o hablarle al mundo, incluso sin palabras.

sagrado en esta santa vigilia es rezar

Lleve también consigo unas lineas de la
Sagrada Escritura. Elija un versiculo que

Y N

‘ la Oracion de la Noche (Visperas) en
la Liturgia de las Horas. Se encuentra
| con facilidad en linea y se reza en

St. Joseph Parish
Fr. Jose Herrera, Pastor

Formas sencillas de anclarnos a
diario en el amor de Dios

le llegue al corazon y coléquelo donde
pueda verlo: en el teléfono, en el tablero
de controles del auto o en un espejo.
Reflexione sobre el versiculo durante

el dia. La palabra de Dios estd vivay

“Tv palabra es una lémpara para
mis pasos, y una luz en mi camino”

(Salmo 119:105).

es personal. Hasta un simple versiculo
puede iluminar cuando el camino se le
oscurezca. “Tu palabra es una lampara
para mis pasos, y una luz en mi camino”
(Salmo 119:105).

Finalmente, rodéese de arte sacro. Una
estampa en Su cartera o una imagen de
Cristo en la cocina no son simplemente
decoraciones. Ademds ensefan, inspiran y
motivan a la oracién. Mansamente dirigen
nuestra atencién hacia el Cielo en medio
de nuestras ocupaciones cotidianas.

Ninguno de estos hibitos lleva mucho
tiempo, pero con el tiempo moldean
su corazén. Le ayudan a vivir en paz, a
permanecer abierto a la gracia y a recordar:
Dios esta cerca, siempre listo a encontrarse
con usted dondequiera que esté.

unos 15 minutos. Es una hermosa

y profundamente litirgica forma

de celebrar la Vispera de Todos los
Santos con la lglesia. Como las
solemnidades “comienzan” la noche
anterior, después de Visperas, jla
fiesta puede empezar!

Por qué
hacen €so los
catélicos?

Muchas versiones protestantes del

Padre Nuestro incluyen la doxologia:

“Tuyo es el reino, tuyo el poder yla

gloria por siempre”. Aunque esta linea es

| teoldgicamente valiosa y espiritualmente

| edificante, no formaba parte de la oracién
original que Jests ensefi6 a sus discipulos.
No aparece en los manuscritos mds
antiguos y mds de fiar del Evangelio. Los

‘ estudiosos creen que aparecié como una

e

“Si lee historia descubrird que los
cristianos que mds hicieron por este
mundo eran los que m4s pensaban
en el venidero... Aspire al Cieloy
obtendrd “por anadidura” 1a tierra:
aspire a la tierra y no obtendrd ni lo
uno ni lo otro” C.S. Lewis.

Copyright 2025 Success Publishing & Media, LLC All Rights Reserved

¢Por qué tienen los
catélicos un final distinto
Q! en el Padre Nuestro?

nota marginal—afadida posiblemente
para uso litirgico—que mds tarde se copid
dentro del texto. Su inclusién en la Biblia
del Rey Jacobo la establecié en la tradicién
protestante, donde permanece como amada
condusidn. Aunque no se encuentre en el
texto biblico original, la doxologia refleja

el sentimiento de la alabanza cristiana y
expresa la gloria de Dios en el culto de
muchas denominaciones.

16519



Creciendo en la Fe
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Santa hospitalidad: que el amor dirija en las fiestas

Tal vez no tengamos que acoger al Mesfas y a doce
hambrientos discipulos con poca antelacién, pero el estrés que
sinti6 santa Marta es algo que nos resulta familiar durante las
fiestas. La buena noticia es que la gracia puede hacer lo que no
podemos nosotros.

Para hallar paz en medio de la presién, el papa Ledn Xl dijo
que se empiece con el silencio. Unos pocos minutos de oracién
callada cada dfa pueden crear el espacio necesario para que
Dios obre en su corazdn. A continuacién, el papa sugirié dos
précticas esenciales:

Concéntrese en lo que mds importa. Marta, la amiga de Jesds,
estaba inquieta y agitada por muchas cosas, pero Jesiis le recordé
que “una sola es necesaria” (Lucas 10:41-42). La hospitalidad
no va de perfeccién, sino de presencia. El papa Leén nos
anima a hacer sitio para la auténtica conexién humana: que

demostremos carifio, que escuchemos y que de verdad veamos a
quienes nos rodean. Resista el impulso de hacer muchas cosas a
la vez. Y si, guarde el teléfono.

Prefiera la comprensién a la ofensa. Las fiestas pueden
ampliar las tensiones, pero también ofrecen una oportunidad
sagrada para el desarrollo personal. “Hay que hacer un
esfuerzo”, admitio el papa Le6n, “para entendernos en las
disputas y para perdonar los errores que se cometan”. Encare las
reuniones familiares con humildad y con gracia. Dé por sentado
lo mejor. Sea paciente, flexible y perdone con rapidez. Los
pequerios actos misericordiosos suelen pasar desapercibidos,
pero “tu Padre, que ve en lo secreto, te recompensara” (Mateo
6:18).

Que el amor—no la logistica—dirija en estas fiestas. Ahf reside
el corazén de la santa hospitalidad.

de las

En este pasaje evangélico, Jesus
contrasta dos oraciones: la de un
respetado fariseo con la de un
despreciado publicano o recaudador de
impuestos, una comparacién que habria
sorprendido a su audiencia.

En la sociedad judia del siglo I, los
fariseos eran considerados modelos de
observancia religiosa, mientras que los
publicanos se tenian por colaboradores
con los ocupadores romanos y, a
menudo, como gente corTupta y
deshonesta.

Con paso seguro el fariseo se coloca en
un lugar prominente del templo y ofrece
lo que parece ser una oracién pero es, en
realidad, un discurso autocomplaciente.

scrituras| Lucas 18:9-14, La piedad
 divina reacciona a la humildad

Agradece a Dios no la gracia recibida,
sino su propia superioridad moral. En
cambio, el publicano se coloca lejos, ni
siquiera levanta los ojos y ofrece sélo
una sincera stplica: “Dios mio, ten
piedad de mi, que soy un pecador”.

Jestis nos dice que fue el recaudador de
impuestos—no el fariseo—quien regresé
a su hogar en buena relacién con Dios.

Esta pardbola nos recuerda que
la auténtica oracién comienza con
humildad. A Dios no le impresionan las
actuaciones o las palabras altisonantes.
Desea contricién, honradez y un corazén
abierto a la gracia. Fl ya nos conoce,
nos ama y simplemente nos pide que lo
amemos a él.

Fiestasy 3
celebraciones@

7 de octubre ~ Nuestra Sefiora del
Rosario (1571). El papa Pio V llamé
a esta fiesta "Nuestra Sefiora de la
Victoria”, con ocasién de la batalla de
Lepanto en la que los cristianos ganaron
una importante batalla contra los
otomanos tras rezar el Rosario. El papa
Gregorio XIII le cambié el nombre a la
festividad reconociendo asf el poder de
esta oracién.

10 de octubre - San Francisco de
Borja (1572). San Francisco era un noble
que sirvié en la corte imperial espafiola.
Tras la muerte de su esposa renuncié a
sus posesiones e ingresé en los jesuitas.
Demostré ser un buen administradory,
como superior general de los jesuitas,

ayudd a extender su presencia en Espafia
y Portugal.

14 de octubre - San Calixto I (222).
Nacido esclavo en una familia romana,
Calixto fue ordenado didcono por
el papa Ceferino al que sucedié. La
eleccién de Calixto provocé un cisma de
dieciocho afios. Luché contra ia herejia
y mostro tolerancia con los pecadores.
En tiempos de dificultades y confusién,
abrid la Iglesia a todos. Fue martirizado
en Roma.

28 de octubre - San Simén y san
Judas (siglo I). San Simén era un
zelote, una secta de judios que crefa
que el Mesias los librarfa de la opresién
politica. San Judas era pescador. Tras
seguir a Jesus, viajaron a Persia donde
predicaron el evangelio hasta que fueron
martirizados.

¢Por qué tienen
distintos tipos de
misas los catdlicos?

R

La respuesta concisa es que la diversidad
en la liturgia ha sido desde siempre una
parte de la historia de la Iglesia. Cuando la
gente dice “misas distintas” suele indicar
la misa “normal” (en espafiol) frente
ala misa tradicional en latin. La misa
tradicional (o “forma extraordinaria”)
ha existido durante cientos de afios y se
conoce por su belleza, su reverencia, por
el uso del latin y del canto y porque el
sacerdote oficia de espaldas al pueblo.

La misa que la mayoria de nosotros
conocemos llegé con el Concilio Vaticano
I1. El concilio requerfa la renovacién y
simplificacién de la liturgia. Para entonces
mucha gente no hablaba latin y habia
algunos elementos “extra” en la misa que
distraian del rito en lugar de realzarlo.

Al final hay dos buenas respuestas al
misterio del encuentro del Cielo yla
Tierra en e] altar: la misa latina subraya
la creacién de un ambiente de silendo,
sobrecogido de reverencia por ese
misterio, mientras que el Novus Ordo
usa una aproximacién mads interactiva.
Cuando se celebran bien y reverentemente,
ambas son hermosas expresiones de culto
y reflejan la rica tradicidn de la Iglesia y su
historia.

. !
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Success Publishing & Media, LLC

Publishers of Growing in Faith™ and Partners in Faith™
(540)662-7844 (540)662-7847 fax
htip:/fwww.infaithpublishing.com

(Salvo advertencia, Ias citas y Teferencias biblicas son de la Biblia

de la Biblioteca de Autores Cristianos o de la Nueva Biblia de

L

e

lerusalén. |
opyright 2025 Success Publishing & Media, LLC Al Rights Reserved




EL CATOLICO DE WASHINGTON CENTR

hmuk Tatpas

TS~ Central Washin \gl‘on Catholic ——77>

Pachu Washintin

Un nuevo
Director Ejecutivo
y Presidente pronto
estara dirigiendo
Caridades Catolicas
Sirviendo a
Washington
Central y Servicios
de Vivienda de
Caridades Catolicas.
Manuel Villatan
quien ha servido

en la organizacion por mas de 10 afos,
mas recientemente como Director de
Operaciones y Vicepresidente, ha sido
nombrado para el cargo.

Villafan reemplazara a Darlene
Darnell, quien se jubilara en marzo 2026
después de 40 afios de servicio dedicado
a Caridades Catélicas. Darnell comenzé
en 1985 como terapeuta familiar. Luego
avanzo a funciones como Directora
Clinica de Programas de Consejeria,
directora de la agencia para los Servicios

o’

Manuel Villafin

. Catolicos para

Nifos y Familias
en Yakima, y
Vicepresidenta de
toda la organizacién
en todo Washington
Central. Durante
los dltimos 10
anos ha servido
como Presidenta y
Directora Ejecutiva.
Viendo

al pasado, ella esta particularmente
complacida de haber ayudado a
desarrollar “servicios para poblaciones
mas grandes,” incluyendo programas
de aprendizaje temprano y programas
de vivienda asequible y propiedad de
vivienda.
Para la préxima primavera, ella
espera “descansar y hacer algo de servicio
voluntario, probablemente con la misma
agencia.”
El cambio en el liderazgo seniala

OCTUBRE 203
Nuevo Director Ejecutivo y Presidente Nombrado Para Caridades Catdl

Darlene Darnell

un “nuevo capitulo”
Caridades Catolicas.
mientras el grupo
contindia nuestra mi
de dar esperanza a l:
especialmente a la di
necesitados,” escribi
un anuncio.

A Villafan sele ¢
haber ayudado a exp
los programas de ap:
temprano, de haber

trabajado con los Servicios de Viv
para obtener viviendas asequibles,
servicios de acogida para jévenes
adultos y los programas de salud ¢
comportamiento. Sirvié como mie
de la Junta Directiva de la organiz

durante tres afios, luego como Dir

de Operaciones y Vicepresidente |
ultimos nueve afos.
Por favor inanse a nosotros p

felicitar tanto a Darnell como a Vi

por sus servicios a nuestras comu

Steve Menard: Feligrés de St. Joseph Es Un Hombre En Una Misién—

Por Christine Corbeit Conkiin

En este lado
del Cielo, Steve
Menard nunca sabra
la diferencia que ha
hecho en muchas
vidas. Sin embargo,
este feligrés de 78
afios, de la Iglesia St.
Joseph en Yakima,
sigue adelante
silenciosamente
con sus misiones
de misericordia,
llevando la palabra
de Dios junto con ¢l
a donde quiera que

vaya. Ustedes pueden tener la oportunidad
de ayudar en su ministerio.

Por mas de 50 afios, Menard ha
trabajado con los jévenes en todas las
formas desde CYO béisbol, grupos de
jovenes y clases de Catecismo. “Yo senti el

Un residente del centro de justicia
juvenil, a la izquierda, practicaba
soldadura virtual mientras el
residente a la derecha programaba
la computadora.

llamado de Dios para trabajar
con los jovenes,” explicaba él. A
lo largo del camino, “he tratado

de enseriarles
sobre Dios y
cémo ponerlo en
accién’”

En mayo
de este afio,
Menard comenz6
otro programa
semanal,
ensefiando
soldaduray
reparacion
de motores

pequeiios a residentes del
Centro de Justicia Juvenil
del Condado de Yakima.
Menard aporta una gran experiencia a
esta ensefianza, habiéndose jubilado en
el 2011 de propiedad de Metal Benders

Steve Menard le mostré a un joven
residente donde estd la varilla de
nivel del motor y explicé como
reparar un colector agrietado.

Inc. Servicios de construccién. Lo
jovenes residentes del centro de ju
juvenil trabajan con una maquina

virtual de soldadw
y estan aprendienc
como funciona un
motor desarmandx
volviéndolo a arm:

“Estoy tratand
ayudarles a enfoca
nuevo,” dijo Mena:
la mayoria de ellos
encanta. El person
notado una gran d
en ellos” Explican
lo que un soldador
mecanico profesio
puede ganar abre 1
de estos jovenes a -

précticas para ellos - y mejores of
de las que podrian haber tomado
ganar dinero. Junto con el entrena

Continaa en Iz



ensaje del Obispo Tyson

s Amigos:

2 Menard es un hombre a quien
1o a conocer a través de los

> tenido la costumbre de asistir
sas de Navidad y Pascua con

1es del Centro de Correccion
Todos los jovenes tienen la

los que estan en la secundaria.
iria son varones. Y principal-
stan aburridos. Sin embargo, se
con la Misa de Navidad, cu-
explico las cuatro mujeres en la
sia de Jests segtn el Evangelio
Aateo, y sus historias. “{Si Dios
dtener la salvacion de esta fa-
1agina lo que Dios puede hacer

2 cree esto profundamente, lo
10tiva a estimular un interés
ldadura entre algunos de esos
Practico. Simple. Directo. Y
lidad de un camino hacia una
irrera. Aunque algunos de los
puede que no tengan inteligen-
:ctual, pero si tienen inteligen-
>rcial. El trabajo de Steve me

1 la broma hecha por Ed Koch,
ilde de Nueva York: “Prefiero
una ciudad sin un alcalde, que
iudad sin una barredora.” A lo
as profundamente, el trabajo
:mos con los jovenes es el traba-
isto. Ese fue el punto de nuestro

Obispo Joseph Tyson

mas reciente Congreso Misionero de la
Iglesia.

El trabajo de Cristo. El lema de
nuestra Caridades Catélicas: “Moti-
vados por el amor de Cristo, damos
esperanza a la vida, especialmente la de
los mas necesitados.” Darlene Darnell
ha pasado décadas con nuestra agencia
de Caridades Catolicas en Yakima, y ha
servido como Presidenta y Directora
Ejecutiva por los tltimos diez afos.
Ella anunci6 su proxima jubilacion, y
en base a la recomendacion de la Junta
Directiva y en conjunto con la Junta
corporativa de Miembros de la agencia,
he nombrado a Manuel Villafdn como

el nuevo lider, efectivo el 1 de marzo,
2026. El ha servido como vicepresidente
y Director de Operaciones por muchos
anos.

Manuel se gradué de la Secundaria
West Valley en Yakima, y su familia vi-
ene de Pajacuardn, Michoacin, México.
El ha estado con Caridades Catolicas
por los ultimos diez afios y antes de
eso lo conoci cuando €l trabajaba para
los Centro de Aprendizaje Temprano,
Inspire.

El trabajo de Cristo. Espero que
mientras leen esta edicién de octubre
den gracias por las muchas maneras
que ven el trabajo de Cristo: detrds de
las muchas manos de voluntarios en
el Festival de las Salchichas en la Par-
roquia Christ the Kind; a través de
la fidelidad de nuestras Carmelitas
seglares en el Valle de Wenatchee; y en
las muchas otras historias y eventos que
hemos presentado.

iSigan leyendo! |Y sigan orando!

iCon mis mejores deseos y
bendiciones!

Sinceramente en Cristo,

Rvdmo. Joseph J. Tyson
Obispo de Yakima

Menard: Feligrés de St. Joseph Es Un Hombre En Una Mision continia de 1a pagina 1

Menard les ofrece una “lectura de
a,” exponiéndolos a la Palabra de
-ealmente les habla del corazén,
r pasado un par de temporadas
1tro de detencién juvenil, hace
1fios.

:ntemente, un miembro del

del centro de justicia juvenil le
:nard que de las 19 instalaciones
1do de Washington, la instalacién
1a es la inica que cuenta con

ama innovativo de soldadura y
»n de motores como éste.
mbargo, salir a ayudar a los
:cidos no es nada nuevo para

Por 10 afos ya, ha sido parte de
nt De Paul de la Parroquia St.

ara llegar a las personas que viven
e. Cada sabado por la manana,

s burritos de Mel’s Diner en el

la Primera Calle y los distribuye

a los desamparados alrededor de la ciudad.
Por muchos afios también hizo otro
ministerio en la carcel, acompaiiado a
veces por Linda, su esposa de 56 afios, a
quien elogia por ser “muy solidaria.”
Entonces, ;le gustaria ayudar a
Menard en sus obras corporales de
misericordia? El dice que ficilmente
puede alimentar a otras 20 personas en las
calles cada sabado, pero necesita por lo
menos de otra persona que lo acompaiie.
St. Vincent De Paul en St. Joseph, Yakima,
también puede usar donaciones para pagar
por la comida. Si usted posee habilidades
de mecanica, carpinteria, electricidad
y/o plomeria y pudiera ofrecer unas
pocas horas como voluntario, Menard
podria usar su ayuda con los programas
del centro de justicia juvenil ademads de
futuras metas. Puede comunicarse con él
llamando al (509) 728-1158.

a sido abusado o ha sido victima de un miembro del clero catélico, le pedimos que crea en la posibilidad de

ayuda y sanacion. Le animamos a que nos hable.

is de Yakima ha establecido un numero telefénico especial para personas que desean dar un informe concerniente
exual cometido por un obispo, sacerdote, didcono, empleado diocesano o voluntario. (888) 276-4490

Y finalmente sus oraciones por su
trabajo son muy bien recibidas. “M4s que
nada, necesito oraciones,” dijo Menard.
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Dias Especiales de Fiesta Catélicos para Celebrar en el Otofio

Para dar mds significado a nuestra
temporada de otofo, considere cel-
ebrar algunas festividades especiales
proximamente. Intenta adivinar los
santos o las santas que aparecen. Las
respuestas estan al final.

2 de octubre. Conocidos por
proteger y guiar a la gente, estos
personajes son conocidos como seres
espirituales que nos ayudan en nuestro
camino al Cielo. Se cree que cada
persona tiene uno de estos seres que la
cuida.

7 de octubre. La historia de como
esta patrona especial recibié su titulo
se remonta al afio 1206. En ese enton-
ces, un joven sacerdote estaba tratando
de convertir a la gente de regreso ala
fe catdlica, con muy poco éxito. El tuvo
una vision de una sefiora que le entre-
ga un Rosario para que lo usara. A la
fecha, el Rosario es considerado como
una herramienta poderosa de oracion.

12 de octubre. Este joven fue can-
onizado apenas en septiembre 2025.
Naci6 en Londres, vivié la mayor parte
de su vida en ltalia, y muri6 en 2006 a
los 15 afios. Fue conocido por recibir
la Eucaristia todos los dias durante la
Misa, guiar a sus parientes y a su cui-
dador a una conversiéon mas profunda
de fe, y a mostrar gran empatia, amor
y alegria. El cre6 un sitio web de los
Milagros de la Eucaristia.

15 de octubre. Esta santa religiosa
Carmelita, mistica y autora, vivié en el
siglo 16. A ella se le atribuye la re-
forma de la Orden de las Carmelitas,
escribiendo sobre la contemplacion
y la oracién y ayudando a comenzar
las Carmelitas Descalzas (ver articulo
relacionado en la pag. 4.) Ella fundo
un sinnumero de monasterios para
hombres y mujeres.

1 de noviembre. Este Dia de Fiesta

Tomamos su lesion personalimente.”

N
ABEYTA
NELSON
INJURY LAW

Ellensburg
.. Sunnyside
(L

de Obligacion honra a

las personas que estdn

en el Cielo, conocidas o
no de nosotros. Pueden
haber sido martires o que
hayan vivido vidas san-
tas. Se pueden contar en
millones y a lo mejor en
billones. Ellos son una in-
spiracion para nosotros.

3 de noviembre.

Este santo, nacido en
Lima, Pert, en 1579, fue
ridiculizado por ser de
raza mixta. Debido a este
motivo no se le permitié ser miembro
de una orden religiosa, entonces entré
como voluntario a un monasterio
Dominico. Después de muchos afos de
hacer tareas domésticas, finalmente se
convirtié en un Hermano Dominico,
conocido por su tremenda compasion,
conocimiento y milagros.

13 de noviembre. Una Iglesia en
la Dié6cesis de Yakima lleva el nombre
de esta santa, quien fue la primera
ciudadana de Estados Unidos en ser
canonizada. Nacio6 en 1850, hizo obras
de caridad en Ttalia, fue la superiora de
las Hermanas Misioneras del Sagrado
Corazén, y vino a América a traba-
jar con los inmigrantes italianos. Ella
fundo 67 establecimientos para cuidar
a los pobres, los enfermos y los analfa-
betos.

22 de noviembre. La proxima vez
que escuchen un bello himno, piensen
en esta santa del segundo o tercer
siglo, ella es la patrona de los musi-
cos. De una noble familia romana,
fue arrestada por su fe y por tratar de
enterrar a los martires. Ella y su esposo
Valerian, también fueron mdrtires.

9 de diciembre. Conocido por
ser testigo de las apariciones de la
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diciendo la v
se le dijo que
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14 de diciembre. Este homl
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‘Noticias
7 absedodon do by Ehveascs

cercan los Dias Festivos
arque su calendario para varios
e Fiesta que se estdn acercando
mente,

le noviembre es la Fiesta de To-
» Santos. Debido a que este aio
sabado, no se requiere la asis-

a Misa. Sin embargo, es buena
istir a Misa, en honor de los

s santos conocidos y desconoci-
1e se han ido antes de nosotros.
le diciembre es la Fiesta de
aculada Concepcion. Como

o cae en lunes, se requiere que
os catolicos asistan a Misa. En
sesis de Yakima, se ha concedido
;0 para asistir en vez, el 12 de
bre, Fiesta de Nuestra Sefiora de
lupe.

de diciembre, Navidad, tam-

; Dia de Fiesta que requiere
encia a Misa, este afio cae en

Es un tiempo maravilloso para
ir el nacimiento de Jesucristo,

> Salvador.

rcunstancias especiales, tales

1na enfermedad, responsabi-

» de trabajo, o cuidar a alguien
ado pueden dispensar a una

a de la obligacién de asistir a |
n un Dia de Fiesta. '

istaria ayudar a Su Matrimonio?
» sienten frustrados o enojados el
n el otro? ;Discuten o pelean — o
dejado de hablar?

trouvaille (pronunciado retro-
uda a las parejas durante

s dificiles en sus matrimonios.
-a mas informacidn o para

irse para las proximas sesiones,
»or favor al (509) 448-4287 o

) 470-2230 o visite el sitio web: ‘
IelpOurMarriage.org. Haga '
nde dice Find A Weekend tab |
acese hasta el enlace titulado
Northwest.

nos Saber Sobre sus Eventos
El Catdlico de Washington

I, estamos alegres de ayudar a
ar muchos eventos parroquiales
1s al pablico. Déjennos saber

;us proximas procesiones

sas, bazares de las festividades,
iciones de aniversarios

uiales y otros eventos especiales.
ra ser considerado para

1cidén, envie un email a: robert.
rakimadiocese.org antes del

dia en el primer dia del mes de
1cion.

Lo Mas Destacado Del Verano Diocesano

El obispo Joseph Tyson fue el celebrante principal
de la misa del 13 de septiembre para celebrar
el 150.° aniversario de la escuela
St. Joseph Marquette en Yakima.

Los Hermanos Cristianos de La Salle High School
se detuvieron a hablar con el Obispo Tyson, el
Padre Mauricio Muiioz y el director Gregg Pleger.

Los asistentes a la celebracion del aniversario
disfrutaron de comida mientras escuchaban
mulsica en vivo.

Recuerdos y fotografias en pantalla grande recuerdan
los primeros dias en St. Joseph Marquette.

El padre Thomas Champoux dio la bienvenida a
los asistentes al Festival Anual de Salchichas de
la Parroquia Cristo Rey en Richland,
el 19 de septiembre.

Una gran multitud se reunié para la celebracion
del Festival de las Salchichas.

De izquierda a derecha estdin Kathryn
Porrovecchio, Mariela Santos, Christina Martin,
el Padre Kerr, Cassy Escalona, Paula Dietrich y

Teresa Drollman. Ver articulo a continuacion.

Los puestos de comida vendian una variedad
de articulos en el Festival de las Salchichas.

Cinco Mujeres de la Didcesis de Yakima Se Unen a la Orden de las Carmelitas Descalzas —

En agosto, el Padre Seamus Kerr celebré el Rito de Vestimenta y Admision a la Orden de las Carmelitas
Descalzas para cinco aspirantes, en la Iglesia St. Joseph, Wenatchee. Ellas incluyen a Kathryn Porrovecchio,
Iglesia Holy Apostles, East Wenatchee; Mariela Santos, St. Joseph, Wenatchee; Christina Martin, Iglesia Our
Lady of Fatima, Moses Lake; Cassy Escalona, Iglesia Our Lady of the Assumption, Dryden; y Paula Dietrich,

St. Joseph, Wenatchee. Teresa Drollman, OCDS, de St. Joseph, Wenatchee, ha sido su formadora mientras
estudiaban y discernian por mas de un afio.

Seglares de la Orden de las Carmelitas Descalzas son hombres y mujeres catélicos que son llamados a una
vida espiritual profunda. La palabra “descalza” tiene sus raices en la palabra en latin “sin zapatos,” simbolizando
austeridad. Los miembros se retinen mensualmente por al menos seis afios, para estudiar y discernir su vocacién
como contemplativos. Ellos vienen de todos los dmbitos de la vida, solteros, casados, viudos, didconos y
sacerdotes diocesanos. Su apostolado es conocer a Dios y compartir esa experiencia personal mediante buenas
obras. Para mds informacion, comuniquese con Teresa Drollman, (509) 699-1236.



UNA NOTA DE SERRA CLUB DE LOS TRI-CITIES

“La Palabra de Dios no esta encadenada», declara Pablo
en la Primera Lectura. (de 2 Timoteo 2:8-13) Pablo esta

seguro de que la Palabra de Dios prevalecerd a pesar de
que €l se encuentre como prisionero. ¢Difundiras la Palabra de Dios
como sacerdote, didcono permanente, hermana o hermano?

1 Unase a miles de catdlicos que rezan la Novena del
Mes del Respeto a la Vida, del miércoles 22 al jueves
4 30 de octubre. Reciba las intenciones diarias, breves
. | reflexiones y més. jInscribase en respectlife.org/

& | celebrate!

{Apunta en tu calendario!

Misa en Memoria

1 de noviembre de 2025
Iglesia Grande

8:30a. m.

Acompaiienos a las 8:30 a. m. para honrar la memoria de los
miembros de los Caballeros de Colén, el Club Serra y los feli-
greses fallecidos el afio pasado. Todos estan invitados.

Tarjetas de Conmemoracion del Dia de los Fieles Difuntos

Las tarjetas de conmemoracién del Dia de los Fieles Difuntos
estaran disponibles en el vestibulo. Recuerden depositar sus
sobres en la canasta de colecta para que podamos honrar a
nuestros fieles difuntos durante todo noviembre.

Que las almas de todos los fieles difuntos, por la misericordia
de Dios, descansen en paz.

CRUCIFIJO DE LAS VOCACIONES

San José tiene dos Crucifijos Viajeros para Vocaciones.
Inscribase para llevar un crucifijo a casa durante una semana
y rezar por todas las vocaciones, pero especialmente al sacer-
docio, al diaconado y a la vida religiosa.

10/19 Beltran Ivon

10/26 Martina Martinez

Para preguntas en esgaﬁol, 0 para inscribirse contacte a: Irma

Valdivia 509)366-442

P EL GRUPD: JUVENlL SA N JOSE PRESENTA

“iHo tengsn mieda 2 ser santos!”
San Juen Pahle IT

@vsabado, 1 de noviembre
&5 1:00 AM-3:00 PM

_ Dillon Hall
y Estacionamiento

Te Invitarr stro Festl de todos los Santos (cajuela de dulces) el
sébade 1 de mlambro de 2025. Este divertido evento familiar ofrece un
amblents segurc para pedir dulces. Los nifios podrén recoger dulces de las
cq]udm. decoradas y participar en un concurse de disfraces. jHabr&
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Apreciacion sincera por nuestro exitoso mercadillo de otofio

Nos complace compartir que, gracias a |la generosidad de nuestra
maravillosa parroquia, hemos recaudado $22,100 en la Venta de
Garaje de Otofio. Este logro no habria sido posible sin sus increi-
bles donaciones. Queremos expresar un enorme agradecimiento y
un sincero reconocimiento a todos aquellos que dedicaron su tiem-
po y esfuerzo a lo largo del afio para hacer realidad esta venta.
También extendemos nuestra gratitud a quienes se ofrecieron a
ayudar durante el evento sin que se les solicitara, asi como a aque-
llos que se registraron. jSin duda, fue una fantastica Venta de Ga-
raje de Otofio!

iCURIOSO POR SABER COMO ES SER UN JAGUAR!

jUNETE A NOSOTROS EN UNA TARDE DISENADA
ESPECIALMENTE PARA FUTUROS ESTUDIANTES

VEN A EXPLORAR:

e Recorridos por las aulas y el campus

s Conoce a maestros y estudiantes

e Aprende sabre lo académico, lo deportivo y
la comunidad basada en la fe

e Descubre lo que hace que la preparatoria se
sienta como en un su hogar.

YOU'RE
INVITED

TRI-CITIES PREP
EXPO

Sunday, October 26

2:00-3:00 PM iYa sea que ya estés interesado o solo estés

explorando tus opciones, nos encantaria

ENTRENAMIENTO DE MONAGUILLOS
Para nuevos y actuales

Fecha: miércoles, 22 de octubre
Lugar: Iglesia Grande

Alicia Rodriguez 509-212-0962
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iTODOS LOS SANTOS EN EL CIELO, RUEGUEN POR' NOSOTROS!

ks @ youthos stioseph (I 500-302-3244 or 5084384257 [} youmns siosash@gmall com

Se solicitan donaciones de dulces.

iNecesitamos una gran cantidad de dulces para
el préximo evento "Truck-or-Treat”! Asegurate
de que cada dulce esté envuelto por separado.
Puedes traer los dulces a la Oficina Parroquial.
jJuntos haremos de este evento un gran éxito!

La Iglesia de Los Santos Apdstoles y el Ministerio Cristo Vive
Te invitan a un encuentro con el Sefior.
“Levantate y Anda

Mujeres:

30y 31 de octubre, 1y 2 de noviembre
Registracion inicia a las 5 pm el 30 de octubre
Misa de Clausura: 2 de noviembre a las 5 pm

Hombres

6, 7, 8, y 9 de noviembre

Registracidn: 5 pm el 6 de noviembre
Misa de Clausura: 5 pm el 9 de noviembre.

Para mas informacidn pdngase en contacto con Juan Molina al
509-387-3095 o con Socorro Molina al 509-669-3653.

El hospedaje sera en la parroquia. Favor de traer sus articulos
personales para dormir.
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